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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2021/1877
od 22. listopada 2021.

o okviru za mjere ukljucivanja u programima Erasmus+ i Europske snage solidarnosti 2021.-2027.

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 165. stavak 4. i ¢lanak 166. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2021/817 Europskog Parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2021. o uspostavi programa Unije
za obrazovanje i osposobljavanje, mlade i sport Erasmus+ te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1288/2013 ('), a
posebno njezin ¢lanak 15.,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) 2021/888 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. svibnja 2021. o uspostavi programa
Europske snage solidarnosti i o stavljanju izvan snage uredaba (EU) 2018/1475 i (EU) br. 375/2014 (%), a posebno njezin
¢lanak 16. stavak 2.,

bududi da:

(1)  Europsko vijee u nekoliko je prilika izrazilo potrebu za jacanjem i prosirenjem programa Erasmus+. Nadalje,
tijekom savjetovanja o evaluaciji programa Erasmus+ u sredini programskog razdoblja (2014.-2020.)
uspostavljenog Uredbom (EU) br. 12882013 Europskog parlamenta i Vijeca (}), i o programu kojim bi se zamijenio
taj program (*), utvrdena je potreba za kontinuitetom opsega, strukture i mehanizama provedbe programa Erasmus
+. Istodobno je utvrdena potreba za nizom poboljsanja, primjerice da program Erasmus+ bude ukljuciviji,
jednostavniji i lakse izvediv za korisnike.

(2)  IUredbom o Erasmusu+ i Uredbom o Europskim snagama solidarnosti predvida se da Komisija izradi okvir mjera za
ukljucivanje osoba s manje mogucnosti (°). Uzimajui u obzir sli¢nosti programa Erasmus+ i Europske snage
solidarnosti kad je rije¢ o nekim ciljnim skupinama na koje se odnose (osobe s manje moguénosti u programu
Erasmus+ i mladi s manje moguénosti u programu Europske snage solidarnosti), zajedni¢ku prirodu provedbenih
struktura dvaju programa i sli¢nosti u strukturi financiranja, trebalo bi uspostaviti zajednicki okvir za mjere
ukljucivanja.

(3)  Priizradi okvira za mjere ukljucivanja trebala bi se uzeti u obzir podru¢ja intervencije za globalne izazove utvrdena u
Prilogu III. tocki 4. Uredbe (EU) 2021/947 Europskog parlamenta i Vijeca (%), kao i Plan rada Europske unije u
podrudju sporta (2021.-2024.). Organizacije kao $to su subjekti koji primaju bespovratna sredstva na temelju
programa imaju glavnu ulogu u ostvarenju uklju¢ivanja, pogotovo s obzirom na organizacijski razvoj, stjecanje i
izgradnju kapaciteta u upravljanju projektima ukljucivanja i zahtjevima za pristupacnost, promicanje ukljucivanja u
cijeloj organizaciji, informiranje i podupiranje sudionika prije, tijekom i nakon projekta.

() SLL 189,28.5.2021., str. 1. Dalje u tekstu: ,Uredba o Erasmusu+”.

) SL L 202, 8.6.2021., str. 32. Dalje u tekstu: ,Uredba o Europskim snagama solidarnosti”. Programi Erasmus+ i Europske snage
solidarnosti dalje u tekstu zajednicki se nazivaju i ,programi”.

() Uredba (EU) br. 1288/2013 Europskog Parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o uspostavi programa ,Erasmus+” : programa Unije
za obrazovanje, osposobljavanje, mlade i sport i stavljanju izvan snage odluka br. 1719/2006/EZ, 1720/2006/EZ i 1298/2008/EZ (SL
L 347,20.12.2013,, str. 50.).

() Uredba (EU) 2021/817 Europskog Parlamenta i Vijeca od 20. svibnja 2021. o uspostavi programa Unije za obrazovanje i
osposobljavanje, mlade i sport Erasmus+ te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1288/2013(SL L 189, 28.5.2021., str. 1.).

() U Uredbi o Erasmusu+ ,0sobe s manje mogu¢nosti” definirane su u ¢lanku 2. tocki 25., a u Uredbi o Europskim snagama solidarnosti
,mladi s manje moguénosti” definirani su u ¢lanku 2. tocki 4. na gotovo jednak nacin. U ovoj se Odluci nazivaju i ,sudionici s manje
mogucnosti”.

() Uredba (EU) 2021947 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. lipnja 2021. o uspostavi Instrumenta za susjedstvo, razvoj i medunarodnu

suradnju — Globalna Europa, izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke br. 466/2014/EU te stavljanju izvan snage Uredbe

(EU) 2017/1601 i Uredbe Vijeca (EZ, Euratom) br. 480/2009 (SL L 209, 14.6.2021., str. 1.).
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(4) U nekim slu¢ajevima osobe s manje moguénosti vjerojatno Ce iz financijskih razloga rjede sudjelovati u programima,
bilo zbog svojeg ekonomskog polozaja ili zbog toga sto bi njihova konkretna situacija dovela do visih troskova
sudjelovanja, $to je Cesto slucaj s osobama s invaliditetom. U takvim bi se slu¢ajevima njihovo sudjelovanje moglo
olaksati ciljanom financijskom potporom.

(5)  Nedovoljna informiranost o dostupnosti namjenskih mjera za osobe s manje mogucnosti moze dovesti do rjedeg
sudjelovanja tih ciljnih skupina. Potrebno je viSe raditi na informiranju i povecati njihovu informiranost i
osvijestenost o postoje¢im moguénostima i tome kako im pristupiti.

(6)  Organizacije se poti¢u da uzimaju u obzir uklju¢ivanje i raznolikost u skladu sa svojim potrebama i potrebama
zajednice. Osoblje koje se posebno bavi pitanjima uklju¢ivanja i raznolikosti te radi s osobama s manje moguénosti
unutar jedne organizacije moZze imati koristi od suradnje s kolegama iz drugih organizacija kako bi poduprli osobe s
manje moguénosti. Kako bi im se pomoglo u poveéanju kapaciteta, moguce je organizirati razli¢ite oblike potpore,
kao $to su tecajevi osposobljavanja, prilike za uzajamno ucenje i praenje rada.

(7)  Ucinkovit pristup za pruZanje potpore sudionicima s manje mogucnosti vazan je za uklanjanje prepreka njihovu
potpunom sudjelovanju u programima.

(8)  Ukljucivanje i raznolikost dio su kriterija za odabir prijava za financiranje i za dodjelu financijske potpore.
Kvalitetnim projektima u kojima se aktivno nastoji pronaci rjeSenje za ukljucivanje i raznolikost te koji ukljucuju
sudionike s manje moguénosti moze se dati prednost u postupku dodjele bespovratnih sredstava.

(9)  Osobe s manje moguénosti trebalo bi informirati u njihovim osobnim okruZenjima, a pristup prilagoditi njihovim
konkretnim potrebama za informacijama i pristupacno$u. Vazni ¢imbenici uspjeha pri davanju informacija
nedovoljno zastupljenim skupinama su suradnja s dionicima koji rade s tim ciljnim skupinama i uklju¢enost
korisnika na lokalnoj i regionalnoj razini.

(10) Namjenske aktivnosti pracenja uz upotrebu skupa posebnih pokazatelja trebale bi osigurati kvalitativne i
kvantitativne podatke za postupnu potporu strateskoj i usmjerenijoj upotrebi raspolozivog prora¢una u okviru
programa.

(11) Mjere ukljucivanja mozda su ve¢ uspostavljene u nacionalnom kontekstu. Komplementarnost i sinergije s mjerama
uspostavljenima ovim okvirom mogu pridonijeti postizanju veéeg u¢inka u informiranju i podupiranju sudionika s
manje mogucnosti.

(12) U ovoj Odluci i povezanim akcijskim planovima za uklju¢ivanje trebalo bi postovati temeljna prava i pridrzavati se
nacela priznatih Poveljom Europske unije o temeljnim pravima (’). Trebalo bi osigurati i potpuno postovanje prava
na nediskriminaciju i promicanje primjene ¢lanka 21. Povelje.

(13)  Akteri ukljuceni u postupak povecanja uklju¢ivanja i raznolikosti programa Erasmus+ i Europske snage solidarnosti
heterogeni su i pridonose razvoju ideja i novih ili pobolj$anih mehanizama te djeluju kao glavni promicatelji rada na
povecanju ukljucivanja i raznolikosti,

() Dalje u tekstu: ,Povelja”.
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:

POGLAVLJE L.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Predmet

1. Ovom Odlukom uspostavlja se okvir za mjere ukljucivanja za programe Erasmus+ i Europske snage solidarnosti za
razdoblje viSegodisnjeg financijskog okvira 2021.-2027.

2. Njome se utvrduju ciljevi okvira te djelovanja i mehanizmi koje je potrebno provesti.

Clanak 2.
Ciljevi okvira za mjere ukljucivanja

1. Opdi je cilj okvira za mjere ukljucivanja olaksati pristup programima Erasmus+ i Europske snage solidarnosti
osobama s manje mogucnosti, osigurati uspostavu mjera kojima se uklanjaju prepreke koje mogu sprjecavati takav pristup
i sluziti kao osnova za daljnje provedbene smjernice kako je utvrdeno u Prilogu. Prema nacelu da programi moraju biti
pristupacni za sve, neovisno o preprekama koje se mogu naéi pred ljudima, cilj je da se nikoga ne zapostavi i da se
pridonese ukljucivijim drustvima.

2. Okvir za mjere uklju¢ivanja ima Cetiri posebna cilja:

(a) postavljanje ukljucivanja i raznolikosti kao medusektorskog prioriteta i vodeceg nacela;

(b) osiguravanje ponude ukljucivih znacajki i mehanizama u okviru izrade programa i proracuna dodijeljenog
aktivnostima u okviru programa te da se u svim fazama upravljanja programima naglasak stavlja na ukljucivanje i
raznolikost;

(c) uspostava zajedni¢kog poimanja toga tko se mozZe smatrati osobom s manje mogucnosti i poticanje pozitivnog
pristupa raznolikosti;

(d) potpora organizacijama korisnicama u pokretanju kvalitetnijih projekata kojima se uzima u obzir ukljucivanje i
raznolikost te u osmisljavanju i provedbi projekata na ukljuiviji i raznolikiji nadin.

3. U Prilogu ovoj Odluci naveden je nepotpun popis djelovanja koja je Komisija poduzela i koja ¢e poduzeti kako bi
pruzila smjernice za provedbu mjera uklju¢ivanja u programima Erasmus+ i Europske snage solidarnosti.

POGLAVLJEIL

MJERE UKLJUCIVANJA

Clanak 3.

Formati ucenja

Programi nude fleksibilne i pristupacne formate ucenja kako bi se omogucilo informiranje velikih ciljnih skupina i time
povecala integracija osoba s manje mogucnosti u aktivnosti za obrazovanje i osposobljavanje, mlade, sport i solidarnost.
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Clanak 4.

Potpora sudionicima s manje moguénosti

Dostupni su i primjereno se financiraju mehanizmi za odgovarajucu pripremu i potporu sudionicima s manje mogucénosti
prije, tijekom i nakon njihova sudjelovanja u programima, kao $to su pripremni posjeti, jezi¢na potpora, pojacano
mentorstvo i usmjeravanje.

Clanak 5.

Potpora organizacijama

Uspostavljaju se mehanizmi za:

(a) potporu organizacijama u ostvarenju ukljucivanja, pogotovo s obzirom na organizacijski razvoj, pristupacnost i
interakciju sa sudionicima s manje mogucénosti prije, tijekom i nakon projekta. To moze biti u obliku aktivnosti
potpore osoblju koje se posebno bavi pitanjima ukljucivanja i raznolikosti u organizacijama, kao $to su moguénosti za
osposobljavanje i tematsko umreZavanje, radi suradnje na pruZanju potpore osobama s manje mogucnosti i
osiguravanju ukljucivih postupaka odabira;

(b) potporu organizacijama u njihovoj vaznoj ulozi informiranja i jacanja svijesti potencijalnih sudionika s manje
mogucénosti o razli¢itim mogucnostima i mehanizmima potpore koje im se nude u okviru programa.

Clanak 6.
Financijska potpora
1. U okviru programa pruZzaju se odgovarajue razine financijske potpore sudionicima s manje mogucnosti, ¢ime se
pridonosi uklanjanju prepreka koje sprjecavaju njihovo sudjelovanje u aktivnostima programa ravnopravno s ostalim
osobama. To ukljucuje razmatranje najprimjerenijih mehanizama za dodjelu takve potpore.
2. Programima se osigurava dostupnost pojacane financijske potpore za organizacije koje rade sa sudionicima s manje

mogucénosti jer se prepoznaje dodatan napor koji se ulaze u to da se te ciljne skupine djelotvorno ukljuce u projektne
aktivnosti programa.

Clanak 7.
Postupak odabira
U postupku dodjele bespovratnih sredstava mozZe se dati prednost kvalitetnim projektima u kojima se aktivno nastoji
pronadi rjesenje za ukljucivanje i sudjelovanje sudionika s manje mogucnosti.
Clanak 8.
Prilagodenost dokumenata programa korisnicima
Osigurava se da su dokumenti za podnoSenje zahtjeva i referentni dokumenti prilagodeni korisnicima te pristupacni i

dostupni na razli¢itim jezicima. Ti dokumenti imaju jasnu strukturu i napisani su jednostavnim jezikom kako bi
odgovarali potrebama osoba s manje mogu¢nosti.

Clanak 9.
Aktivnosti osposobljavanja

U okviru programa moze se pruziti financiranje kako bi se ponudile aktivnosti osposobljavanja usmjerene na ukljucivanje
osoba s manje moguénosti namijenjene, medu ostalim, stru¢njacima, djelatnicima, osoblju organizacija i sudionicima. Te
aktivnosti osposobljavanja usmjerene su na stvaranje moguénosti za razmjenu primjera dobre prakse, razvoj kompetencija
i poticanje inovativnih ideja povezanih s mjerama ukljucivanja.
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Clanak 10.
Pristup za pruzanje potpore

Programi pruzaju kvalitativiu potporu za mjere uklju¢ivanja putem nacionalnih agencija za Erasmus+ i Europske snage
solidarnosti te Europske izvr$ne agencije za obrazovanje i kulturu (EACEA), kao i putem struktura kao $to su resursni
centri za potporu, napredno ucenje i moguénosti za osposobljavanje (SALTO - Inclusion and Diversity).

Clanak 11.

Komunikacijske aktivnosti

Informiranje i jacanje svijesti o moguénostima koje se nude u programima i mehanizmima za potporu uklju¢ivanju mozda
Ce trebati organizirati i prilagoditi kontekstu pojedine zemlje i sektora za svaku kategoriju sudionika s manje moguénosti.
Kako bi se to postiglo, provedbene organizacije poti¢e se da daju primjerene i pristupacne informativne materijale,
uspostavljaju razli¢ite kanale za obavjes¢ivanje i informiranje, dijele primjere dobre prakse i proaktivno se usmjeravaju na
organizacije aktivne u podrucju ukljucivanja i raznolikosti te uspostavljaju kontakt s njima. Te zadace posebno izvrsavaju
nacionalne agencije za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti. Kako bi se poduprla provedba tih zadaca, u nacionalnim
agencijama imenuju se duznosnici za ukljucivanje i raznolikost.

POGLAVLJE IIL

PRACENJE I IZVJESCIVANJE

Clanak 12.

Aktivnosti pracenja

1. Za vrijeme trajanja programd Komisija, nacionalne agencije za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti i EACEA
prikupljaju relevantne podatke iz kombinacije izvora, kao $to su informaticki alati kojima se podupire provedba programa
ili ankete za sudionike.

2. Komisija izvrSava zadale praenja uz pomo¢ nacionalnih agencija za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti i
EACEA-e te putem ad hoc analize, uz poStovanje primjenjivih pravila o zastiti podataka i postupaka za obradu osjetljivih
osobnih podataka.

Clanak 13.
Akcijski planovi za uklju¢ivanje

1. Nacionalne agencije za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti kao sastavni dio svojih programa rada izraduju
akcijske planove za uklju¢ivanje, na temelju ovog okvira za mjere ukljucivanja, a posebnu pozornost posvecuju
specificnim izazovima u pogledu pristupa programima u nacionalnom kontekstu. Redovito izvjes¢uju Komisiju o
postignutom napretku u provedbi svojeg akcijskog plana za ukljucivanje.

2. Komisija redovito prati provedbu tih akcijskih planova za ukljucivanje.

3. Komisija prema potrebi iznosi preporuke i primjedbe nacionalnim agencijama o njihovim akcijskim planovima za
ukljucivanje radi poboljsanja izrade, provedbe i pracenja sadrzaja tih akcijskih planova.
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Clanak 14.
Izvjeséivanje
Komisija redovito objavljuje izvjeS¢a o postignutom napretku u provedbi mjera ukljucivanja, u prvom redu putem
evaluacije programa u sredini programskog razdoblja i godisnjih aktivnosti izvjes¢ivanja.
Clanak 15.
Komplementarnost i sinergije

1. Pri provedbi mjera uklju¢ivanja nacionalne agencije mogu osigurati komplementarnost s drugim postoje¢im
nacionalnim mjerama za ukljucivanje kako bi se povecao u¢inak tih nastojanja za sudionike s manje moguénosti.

2. Traze se sinergije s drugim financijskim sredstvima Unije i nacionalnim financijskim sredstvima kako bi se omogucio
vedi ucinak i pojacana potpora osobama s manje moguénosti.

POGLAVLJE IV.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 16.
Zajednicko stvaranje

1.  Ove mjere kojima se u programima nastoji povecati ukljucivanje i raznolikost provode se u duhu zajednickog
stvaranja, u stalnom dijalogu s relevantnim dionicima, posebno medunarodnim i nacionalnim organizacijama i mrezama
aktivnima u podrudju uklju¢ivanja i raznolikosti, stru¢njacima, djelatnicima i samim sudionicima, nacionalnim agencijama
za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti, EACEA-om, resursnim centrima SALTO, Odborom Erasmus+ i predstavnicima
drugih institucija Unije.

2. Taj dijalog moze se odvijati u najrazli¢itijim okruzenjima, od europskih dogadanja do ad hoc radnih skupina, ciljanih
savjetovanja i moguénosti za osposobljavanje i umrezavanje —i to fizicki, putem interneta ili kombinacijom navedenog.
Clanak 17.
Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 22. listopada 2021.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG

Smjernice za provedbu mjera uklju¢ivanja za programe Erasmus+ i Europske snage solidarnosti

Komisija, uz savjetovanje s dionicima, moze doraditi pojedinosti za provedbu mjera ukljucivanja utvrdenih u ovoj Odluci u
provedbenim smjernicama, koje ¢e se dopunjavati i aZurirati za vrijeme trajanja programa Erasmus+ i Europske snage
solidarnosti 2021.-2027.

Sljedece smjernice mogu se sastaviti i postupno prilagodavati u okviru redovitog programskog ciklusa:

1. referentni dokumenti programa: Komisija dionicima moZe dati smjernice o modalitetima provedbe mjera
uklju¢ivanja i raznolikosti u dokumentima kao §to su poziv na podnosenje prijedloga i vodi¢i kroz program, u
smjernicama za stru¢njake koji ocjenjuju projektne prijedloge te u obrascima zahtjeva i drugim tehni¢kim dokumentima,
kao $to je Strategija za ukljucivanje i raznolikost (');

2. aktivnosti u okviru upravljanja nacionalnih agencija za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti: kao dio njihova
periodi¢nog postupka procjene, nacionalne agencije daju informacije o u¢inku njihovih nacionalnih planova u podrucju
ukljucivanja i raznolikosti te o tome kako oni pridonose opéim ciljevima programa u pogledu uklju¢ivanja i raznolikosti
na razini Unijje;

3. komunikacijski materijali i strateSke smjernice: osim referentnih dokumenata programa, Komisija moze izraditi
dodatne smjernice s korisnim preporukama, uspjesnim primjerima i dobrim praksama upucene nacionalnim agencijama
za Erasmus+ i Europske snage solidarnosti i Europskoj izvr$noj agenciji za obrazovanje i kulturu (EACEA), organizacijama
korisnicama i potencijalnim sudionicima s manje mogu¢nosti kako bi kvalitativno poduprla provedbu mjera uklju¢ivanja i
raznolikosti te ukazala na razli¢ite ponudene moguénosti. Ti materijali i smjernice izraduju se zajedno s relevantnim
dionicima u tom podru¢ju.

Prema potrebi, Komisija uz potporu relevantnih provedbenih struktura osigurava Sirok doseg materijala iz drugog
podstavka tocke 3. To ¢ini putem namjenskih internetskih stranica, kanala drustvenih medija i drugih oblika komunikacije
kako bi se osigurala vidljivost i osvijestenost potencijalnih korisnika i sudionika s manje mogucénosti te kako bi se promicalo
aktivno sudjelovanje tih potencijalnih korisnika i sudionika s manje moguénosti u postupku zajednickog stvaranja
ukljucivijih i raznolikijih programa Erasmus+ i Europske snage solidarnosti.

(") https:/[ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-
inclusion-and-diversity_en.
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